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WHcTpyKumA no
akcnayaTtauum U MOHTaXxy

OudrdpepeHumnanbHoe pene
[aBJIeHUA BO3AyXa, AbIMOBOro
W oTxoaAuero rasos Tun
LGW...C2

RoHS

[mbar]

EN 1854

3 -
1 -
0,7 -
0,3- 5 mbar
0,4 - 3 mbar
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EN 1854

Provozni a montazni
navod

Hlida¢ diferenéniho tlaku pro
vzduch, kourové a odpadni
plyny

LGW...C2

CooTBeTcTBYeT [InpekTmee
2002/95/EG

Souhlasi se smérmici 2002/95/ES
Zgodnie z 2002/95/WE
2002/95/EG ile konfor

Makc. paboyee pasneHve
Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. Isletme basinci

P o = 50 mbar (5 kPa)

Pene paBneHusa

Hlidac¢ tlaku

Czujnik cisnienia
Presostat

cornacHo / podle / wg / gére
DIN EN 1854

Avana3soHbl perynupoBaHuA
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar béliimleri

Bug sawmtbl [ Krytl

Rodzaj ochrony / Koruma tiri

IP 54 cornacHo/ podle / selon / gore
IEC 529 (EN 60529)

Mo >enaHno/Opcne
opcjonalnie/Segmeli olarak IP 65

HomuHanbHblit Tok/Jmenovity proud / Prad
znamionowy/Nominal akim ~ (AC) 5 A

Tok BKo4eHuA/Spinaci proud/
Prad taczeniowy/Kumanda cereyani
~(AC) 50-60 Hz eff., min./mini 20 mA,
~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 5Acos ¢ 1
~(AC) 50-60 Hz max./maxi. 3A cos ¢ 0,6
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi. 1 A

Instrukcja obstugi i
montazu

Przekaznik réznicy cisnien dla
powietrza, spalin i gazéw odlotowych
LGW...C2

—
AU @

A

EN 1854

DUNGS®

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Hava, duman ve atik gazlar icin
fark basing presostati
LGW...C2

Temnepatypa okpy>xatoLen cpepbl
Teplota okolf

Temperatura otoczenia

Cevre sicakhgi

-15°C ... +85°C

Temnepatypa paboyen cpeabl
Teplota média

Temperatura czynnika

Akigkan sicakligi

-15°C ... +85°C

Temnepatypa xpaHeHus
Teplota skladovani
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

-30°C ... +85°C

Bosgyx, AbIMOBO 1 OTXOAALLMIA rasbl
\zduch, koufové a odpadové plyny
Powietrze, spaliny, gazy odlotowe
Hava, duman ve atik gazlar

KonTakTt Ag/Ag kontakt
Styk srebrny/Ag kontak
~(AC) eff., min./mini 24 V,
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max. /maxi. 48 V
KoHTakT Au/Au kontakt
Styk ztoty/Au kontak
=(DC) min./mini. 5V
=(DC) max. /maxi. 24V

HomuHanbHbI# Tok/Jmenovity proud
/ Prad znamionowy /Nominal akim
=(DC) 20 mA

Tok BKno4eHuA/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Kumanda cereyani
=(DC) min./mini. 5 mA

=(DC) max./maxi. 20 mA

Monoxxenue npu moHTa)ke/ Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTaHaapTHOe MonoXKeHWe Npu MOHTaXxe
Standardni poloha vestavén(

Standardowe polozenie zabudowy
Standart montaj pozisyonu

Mpu MOHTaXe B rOpU3OHTANbHOM MONOXEHWN pene AaBneHVA BKNIOYaeTCA Npy Bo3pacTaHum AasneHuna npubn. Ha 0,2 mbap.
Pri vodorovné montézi spina hlidac tlaku pfi o cca 0,2 mbar vySsim tlaku.
Przy zabudowie poziomej przelgczenie czujnika cisnienia nastepuje przy cisnieniu o ok. 0,2 mbar wyzszym.

Presostat yatay pozisyonda monte edildiginde yaklasik 0,2 mbar daha yiksek basing degerinde presostat devreye girer.

[Mpy MOHTaXe B ropu3oHTaNIbHOM NONOXeHUN Haf roNoBOW pene AaBNeHNA BKIIOYAETCA NPW CHUXKEHUN faBneHua npuon. Ha 0,2 M6ap.
P vodorovné montézi obracené (hlavou dolt) spiné hlidac tlaku pfi o cca 0,2 mbar nizsim tlaku.

Przy zabudowie poziomej odwroconej przetaczenie czujnika cisnienia nastepuje przy cisnieniu o ok. 0,2 mbar nizszym.

Presostat yatay ve ters (basusti) pozisyonda monte edildiginde yaklasik 0,2 mbar daha diisik basing degerinde presostat devreye girer.

|-|pl/l MOHTa>Xe B MPOME>XXYTO4YHOM MOSIOKeHUU pene AaBlieHNA BKNo4YaeTCA Npu OTKNOHEeHUN AaBneHuA OT 3ajaHHOoro

3HaYeHnA Makcmym Ha +0,2 mbap.

Pri montazi v Sikmé poloze spiné hlida¢ tlaku pfi tlaku odchylujicim se od poZzadované hodnoty se 0 max. = 0,2 mbar.
Przy zabudowie w potozeniu posrednim przetaczenie czujnika cisnienia nastepuje przy cisnieniu réznigcym sie od wartosci zadane;

0 maksymalnie = 0,2 mbar.

Presostat ara pozisyonda monte edildiginde ayarlanmis olan nominal degerden yaklasik £0,2 mbar sapma durumunda presostat devreye girer.




C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]
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CoeauHeHue AnA nogayu AaBneHua

Tlakovy pfipoj
Przytacza cisnieniowe
Basing baglantisi

CoeauHeHue 1 (+)

anA nogayun 6onee BbICOKOIO
naBrieHvA

CoeauHeHue 2 (-)

nnA nogayn 6onee HA3KOro
naBneHvA

Tlakovy pf¥ipoj 1 (+)
Pripoj vyssiho tlaku.
Tlakovy pripoj 2 (-)
Pripoj nizsiho tlaku.

Przytacze cisnieniowe 1 (+)

Do podigczenia wyzszego cisnienia.
Przytacze ci$nieniowe 2 (-)

Do podigczenia nizszego cisnienia.

Basing baglantisi 1 (+)

Daha yiUksek basing baglantisi
Basing baglantisi 2 (-)

Daha algak basing baglantisi

Mpu moHTaXke cnepuTe,
4yTOObI AETANM HE
BUGpuposanu!

Dbat na instalaci bez
vibraci!

Zapewni¢ zabudowe
gwarantujgca
wyeliminowanie drgan!

c Montajin titresimsiz
yapilmasina dikkat edin!

© [Nm] Make. kpyTawme momenTbl/ TpybonposopHaa pmatypa M 4
\ max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
N Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 2,5Nm
QA max. Torklar / Sistem aksesuari

KpyTAwmit MOMEHT BMHTa KOXyXa
Kroutici moment Sroubu krytu

Moment dokrecenia $ruby z them kotpakowym

Koruma kapagi civatasi tork degeri
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MNepekntoyatenbHaa GyHKUUA

Mpu Bo3pacTalowem gaBneHuu

Spinaci funkce

P¥i stoupajicim tlaku

Funkcja przetaczania

Przy rosngcym cisnieniu:

Kumanda fonksiyonu

Basing yiikselirken

1 NC oTkpbiBaeTcaA 1 NC otvira 1 NC rozwiera 1 NC agar
2 NO 3akpbIBaeTcA 2 NO zavira 2 NO zwiera 2 NO kapatir.
Mpu nagatowem aaBneHUn P¥i klesajicim tlaku Przy malejgcym cisnieniu: Basing diiserken
1 NC 3akpbiBaeTcaA 1 NC zavira 1 NC zwiera 1 NC kapatir
2 NO oTkpbIBaeTcA 2 NO otvira 2 NO  2NOrozwiera 2 NO agar.

cCoOM ——

3(P) |

\E 1 NC

AnekTpuyeckoe coeauHeHue Elektricky pripoj Podtaczenie elektryczne Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

yepes kabenenposog PG 11 ¢ pa3rpy304HbIM OT
HaTAXEeHVA npucnocobnexven,

Ha BUHTOBBIX 3aXUMax AnA kabena @ 7 - @
12,5 Mm

He umeeTtca
abconoTHOMN
3awmTbl OT
MPUKOCHOBEHMUA,
BO3MOXXEH
KOHTaKT C YacTAMM,
NpoBOAALMMU TOK!

[na noBblilweHnA
KOMMYTaLMOHHOMN CMOCO6HOCTM
NP 3HaYeHU NOCTOAHHOIO TOKa
< 20 MA 1 24 B pekomeHpyeTcA
npuMeHeHne 3seHa RC.

2 NO
COoM

3 1NC

<

P N

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Pres kabelovou priichodku PG

11, s odlehcenim od tahu, na
Sroubovych svorkach pro kabel s &
7 az &12,5 mm.

Ochrana pired
dotykem neni
zasadné zarucena,
kontakt s vodivymi
¢astmi mozny!

Ke zvyseni spinaciho vykonu se
u DC—pouzitl < 20 mA a 24 V
doporucuje pouziti RC-¢lanku.

AOMONHUTENbHO
ANA UHAVKAUWUU BKIIKOYEHUA
opcné

pro optickou indikaci spinani
opcjonalnie

dla optycznego wskaznika faczenia
Opsiyonel

Optik kumanda géstergesi igin

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

Poprzez wiot kablowy PG 11 z elementem
przejmujgcym naprezenia rozciggajace do
zaciskow $rubowych dla przewoddéw @ 7 do
@ 12,5 mm.

Zasadniczo nie jest
stosowana ochrona
przed dotknigciem, stad
nie jest wykluczona
mozliwos¢ kontaktu z
czesciami pod napigciem!

Dla podwyzszenia zdolnosci
przetaczania zalecane jest
wykorzystanie czionu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie pradem
stalym) <20 mA 24 V.

IEC 730-1 (DIN EN 60 730 T1)

PG 11, kablo girisi izerinden, yliklenme
destegi dahil, @ 7 ile @ 12,5 mm
arasindaki kablar i¢in olan vidall
klemens pervazina.

Temas etme
korumasi daima
saglanmamisgtir.
Gerilim tasiyan
parcalara temas
etme mumkundur.

Kumanda kapasitesini
ylkseltmek igin < 20 mA

ve 24 V degerlerindeki DC
kullanimlarinda RC elemaninin
kullaniimasi tavsiye edilir.

CoepuHeHue ANA nogayu AaBneHuA

MpuMeHATL cneunanbHble
wnaHru (AnA Bo3ayxa, AbIMOBOTO
1 OTXOAALLEero ra3os).
BHyTpeHHuIA guameTp wnaHra A
MaKc. 6 Mm

BHewHun anameTp wnaHra B
makc. 11 mm

TPeaOXpaHAIITE WNAHY OT HeNpeaHavepeHHOro
CHATUA: NPUNEHATD CKOBY ANA CBA3bIBaHNA
Kkabena it Wwnaxros, unv Q-06pasHyio cKkoby.

Tlakovy pf¥ipoj

Nasadit vhodné hadice (pro vzduch,

kourové a odpadove plyny).
Vniténi priimér hadice A
max. 6 mm

Vnéjsi primér hadice B

max. 11 mm

Hadice zajistit proti nelmysinému
sesmeknuti: kabelova sponka
nebo hadicova sponka nebo
Q-sponka.

Przytacze cisnieniowe

Wykorzystac wiasciwe przewody
gietkie (dla powietrza, spalin i gazow
odlotowych).

Srednica wewnetrzna weza A
maks. 6 mm.

Srednica zewnetrzna weza B
maks. 11 mm.

Zabezpieczy¢ weze przed zsunieciem:
wykorzystac tacznik kablowy, opaske
mocujaca |Lb zacisk do wezy typu Q

Basing¢ baglantisi

Uygun hortumlari (hava, duman
ve atik gazlar igin) takin,
Hortum i¢ capt A

max. 6 mm

Hortum dis cap1 B

max. 11 mm

Hortumlari istenmeden
s6kmeye karsi emniyetleyin:
Kablo baglayicisi veya hortum
kelepcesi veya Q kelepgesi.




HacTtpoiika pene gaBneHus

1. C nomoLbto cneumnansHOro
WHCTPYMeHTa, oTBepTKM Ne 3
unn PZ 2, oTKpyTUTb 60NThI
Ha Koxyxe, puc. 1.

2. KoXyX CHATb.

3. Pene paBnexus yctaHoBuTe
C NOMOLLbIO PEryMpoBOYHOO
KOMecrKa Co LUKason Ha
3aflaHHOE 3HayeHne A.

4. Koxyx cHoBa yCTaHOBUTb Ha
MecTo.

Nastaveni hlidace tlaku

1. Kryt s vhodnym néaradim
odmontovat, Sroubovak ¢. 3
resp. PZ 2.

2. Kryt sejmout.

3. Hiidac tlaku nastavit na
regulacnim kolec¢ku se stupnicf
na predepsanou pozadovanou

hodnotu tlaku A,

4. Kryt opét nasadit!

LGW C2
TYpLGW C
Pmax. 50 mbar |-+

Regulacja czujnika ci$nienia

1. Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego narzedzia;
wykorzystac wkretak nr 3 lub PZ 2.

2. Zdja¢ kotpak.

3. Wyregulowa¢ czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartos¢

zadana cisnienia A.

4. Na powrdt zalozy¢ kotpak!

Presostatin ayarlanmasi

1. Kapag! uygun bir alet ile
demonte edin. Tornavida No.
3veyaPZ2,

2. Kapagi ¢ikarin

3. Skalali (kadranh) A ayar
diigmesi ile presostati
Ongorilmis nominal basing

degerine ayarlayin.

4. Kapag! tekrar takin!

gy
Pe w,

Typ LGW C

Pmax. 50 mbar

OcHacTka Prislusenstvi Osprzet Akseuar
YronbHuk Uhelnikovy drzak Wspornik katowy do mocowania  Tutma késebenti
OcHacTKka PrisluSenstvi Osprzet Akseuar
KomnnekT aBOMHbIX agantepoB  Sada dvojity adaptér Zestaw tgcznika podwdéjnego Cift adaptor seti

Set Nr. / No. 221 167

[Pa] / [mbar]
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LGW...C2
KoHTponb Bakyyma
Kontrola podtlaku
Nadzér podcisnienia
Vakum kontroli

|:‘>I:.>I:.>|:‘>

LGW...C3 coeaumHeH ¢ BO3yLUHbIM KaHanoM Yepes
coeauHeHwve p2 (-).

CoeauHexve p1(+) He COEANHEHO C BO3AYLIHbIM
KaHanom, HO OHO AO/MKHO OCTaBaTbCA OTKPbITbIM.
BHumanwve: Cnegute, 4Tobbl 4epes OTKpbITOE
coeauHeHve p1(+) B y3en He nonagamm
3arpAsHeHnal

LGW ... C2 je se vzduchovym kanalem spojen
pripojem p2(-).

Pripoj p1(+) nenf spojen se vzduchovym kanalem,
musi ale z(stat otevreny.

Pozor: Otevienym pripojem p1(+) nesmi do
pristroje vnikat necistoty!

LGW ... C2 nalezy polaczy¢ z kanatem powietrza
poprzez przylacze p2(-).

Przylacza p1 (+) nie nalezy taczy¢ z kanatem powietrza,
musi ono jednak pozostac otwarte.

Uwaga: Zapewni¢ aby przez otwarte przylacze p1(+) do
wnetrza urzadzenia nie wnikaly zanieczyszczenial

LGW...C2, p2(-) baglantisi Uizerinden hava kanalina
baglanmistir.

p1(+) baglantisi hava kanalina bagli degildir, fakat
aclk kalacaktir

Dikkat: Acik olan p1(+) baglantisi izerinden cihazin
icine pislik girmemelidir!

LGW...C2
KoHTponb chunbtpa
Kontrola filtru

Nadzor filtra

Filtre kontroll

B HanpaBneHun o6beMHOro noToka
coegnHeHve p1(+) coeaMHeHO C BO3AYLHbIM
KaHanom nepes unbTPoM, a CoeanHeHne
p2(-) - nocne cunbTpa.

Ve sméru proudéni objemového proudu je pripoj
p1(+) spojen se vzduchowym kanalem pred filtrem
a pripoj p2(-) za fittrem.

W kierunku przeplywu strumienia objetosci
przylacze p1(+) polaczy¢ z kanalem powietrza
przed filtrem, a przylacze p2(-) za filtrem.

Debi akis yoniinde p1(+) baglantisi filtrenin
oninde p2(-) baglantisi filtreden sonra hava
kanalina baglanmistir.

LGW...C2
KoHTponb ayTbA
Kontrola ventilatoru
Nadzor dmuchawy
Fan kontrol

8-

[nA KOHTpONA oyTbA COeANHEHNE

p1(+), CO CTOPOHbI NOAaYM AaBfieHUA,
COEAVHEHO C BO3AYLWHbIM KaHanioM nocre
BO34YyXOAYBKMW, a coeauHeHune p2(-) - nepes
BO3/yXOAyBKOW.

Pri kontrole ventilatoru je pripoj p1(+) spojen
se vzduchowym kanalem na strané vytlaku za
ventilatorem a pripoj p2(-) pred ventilatorem.

W przypadku nadzoru dmuchawy przytacze
p1(+) nalezy potaczy¢ z kanatem powietrza po
stronie tloczenia za dmuchawa, a przytacze
p2(-) przed dmuchawa.

Fan kontrolinde, p1(+) baglantisi fanin
6nlnde basing tarafi ile ve p2(-) baglantisi
fandan sonra hava kanalina baglanmistir.




3anacHble yacTu/ OcHacTka
Nahradni dily / pt¥isluSenstvi

3aka3Hou Ne
Objednavaci €islo

3anacHble YacTtu/ OcHacTka
Nahradni dily / ptisluSenstvi

3aka3Hol Ne
Objednavaci €islo

Czesci zamienne/osprzet Nr zamow. Czesci zamienne/osprzet Nr zamow.
Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr. Yedek parcalar/Aksesuar Siparis Nr.
Koxyx, B komnnekre, IP 54 Ha6op ana moHTaxa
Sada kryt IP 54 HEOHOBOW Namnbl XXéNToro
Zestaw kotpaka IP 54 uBeta 120 B
Kapak seti, IP 54 230 270 Montazni sada doutnavka
120 V zluta
Koxxyx, B komnnekTe, IP 65 Zestaw montazowy jarze-
Sada kryt IP 65 niéwki 120 V kolor zétta
Zestaw kotpaka IP 65 120 V kontrol lambasi montaj
Kapak seti, IP 65 230 271 seti, sar 231772
Mpu6op Klima-Set, komnnekTyowue Ha6op ana moHTaxa
Klimatiza¢ni sada prisluSenstvi CBeToAMOAHOro MHAMKaTopa
Zestaw osprzetu klimatyzacyjnego »xénTtoro useta 24 B
Klima seti, aksesuarlar 217 897 Montazni sada LED indikace
24V zluta
Ha6op anAa moHTaxxa Zestaw montazowy wskaznika
HEOHOBOW Namnbl XXéNToro diodowego 24 V kolor zétta
useta 230 B 24 V LED gdstergesi montaj
Montazni sada doutnavka seti, sari 231774
230V zluta
Zestaw montazowy jarze- Habop anAa moHTa)ka
niéwki 230 V kolor zéita CBeToAMOAHOro MHAMKaTopa
230 V kontrol lambasi montaj 3eneHoro useta 24 B
seti, sari 231773 Montazni sada LED indikace
24V zelena
Ha6op anAa moHTaxxa Zestaw montazowy wskaznika
HEOHOBOW NlaMnbl 3e/IeHOro diodowego 24 V kolor zielony
uBeta 230 B 24 V LED gostergesi montaj
Montazni sada doutnavka seti, yesil 248 240
230V zelena
Zestaw montazowy jarze- KomnnekT ABOIHbIX afanTepoB
niéwki 230 V kolor zielony Sada dvojity adaptér
230 V kontrol lambasi montaj Zestaw tacznika podwoéjnego
seti, yesil 248 239 Cift adaptor 221167
YronbHuK
Uhelnikovy drzak
Wspornik katowy do mocowania
Tutma kdsebenti 230273
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MpoBoauTb paboTbl

Ha pene aaBneHuA
paspeluaeTcA TONbKO
KBanuguumposaHHomy
nepcoHany.

He aonyckaeTca cTeKaHue
KOHAeHcaTa 06paTHO B y3en.
Mpu HU3KKX TemnepaTypax,
B pesynbTare obnefeHeHuA,
BO3MOXHO HapyLueHue unm
npekpalyeHue paboTsl yana.

Mocne 3aBepleHua pabot
Ha pene AaBNeHNA NPOBECTH
npoBepKy Ha repMeTMYHOCTb
1 NpaBUNbHOCTb
(hYHKLMOHNPOBAHKA.

3anpelaeTtca npoBeaeHNe
pabort, ecnu y3en HaxoauTcA
noA HanpsAXXeHuem.
W3Geraiite OTKPbITOro OrHA.
Cobntopaiite MHCTPYKLUM
rocyAapCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobnoaeHun
yKa3aHuWii MOXET ObITb
HaHeceH (hu3nyecKuii unu
mMaTepuanbHbIii ywepo.

Bo u3bexxaHue cb6oeB
WK BbiXoAa U3 CTPOA
yCTaHOBKU, NPOCUM
n3beratb B NOMELLEHUN
paboTy ¢ CUITMKOHOBbLIMMU
macnamu u cpeacTBamu,
cofiepXxalumu netyume
CUNTMKOHOBbIE BelyecTBa
(cunokcatbl).

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény pouze
odbornym personalem.

Kondenzat nesmi vniknout
do pristroje. P¥i teplotach
pod bodem mrazu je
mozna chybna funkce/
vypadek zplsobeny
namrazou.

Po ukonéeni praci na
hlidaci tlaku: provést
zkousku tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zarizeni pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani pokynti
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych olejl a
prchavych silikonovych
slozek (siloxanti) v okoli.
Chybna funkce /
vypadek mozny.

DUNGS”

Prace w obrebie czujnika
ci$nienia moga by¢
wykonywane wytacznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wniknigcia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach moze
to spowodowac nieprawidiowe
dziatanie/uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Po zakonczeniu prac w
obrebie czujnika cisnienia
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych w
warunkach utrzymania
doprowadzenia napigcia.
Unika¢ otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie wskazéwek
postepowania moze by¢
przyczyng szkéd osobowych i
rzeczowych.

Unikaé w otoczeniu
olejow silikonowych

i lotnych skiadnikéw
silikonowych
(siloksanéw). Mozliwosé
nieprawidtowego
dziatania lub awarii.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlar
tarafindan yapiimalidir.

Kondanse suyun cihazin icine
girmesini énleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diismesi halinde,

bu su donabilir ve bu da hatali
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Presostat tnitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Cevrede silikon yaglari
ve ucucu silikon iceren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi 6nlenmelidir.
Hatali fonksiyon /
bozulma olabilir.

®vpma coxpaHAeT 3a co6oit NpaBo Ha U3MEHEeHUA, NPOBOAVMbIE B NPOLIECCe TEXHUYECKOro COBEPLUEHCTBOBaHUA. / Zmeny, kieré slouzi technickému pokroku, whrazeny.t/
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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CornacHo aupekTeam 06
o6opynoBaHuK, paboTaroLLem nog
pasnetvem (PED), n ampekTvse
06 006LLiei! SHEPreT4eCcKom
3hPEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoavma
perynApHan nposepka
HarpeBarebHbIX YCTaHOBOK

C LieNblo JONTOBPEMEHHOTO
NoLAEPXaHNA X BbICOKOI
NPOU3BOAUTENBHOCTH U
CBeLleHNA K MUHUMYMY
3arpA3HEHNA OKpyXaroLLen
cpeabl. Mo ucteyeHnm ux cpoka
cnyx6bl cnepyeT Npon3BoA1TL
3amMeHy KOMMOHEHTOB,
obecrneynsarowmx
6e3onacHocTb pabotbl. ATa
peKoMeHAaLMA KacaeTca
TONBKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, a He Cny4aes
TennoBoit 06paboTku. DUNGS

Smeérnice pro tlakova
zafizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zarizeni kvali
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuZiti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpecnost, po
dosazeni doby jejich
Zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici

DUNGS®

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie
urzadzen ci$nieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
procesow termicznych.

Basincli cihaz yénetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure yuksek randimanla
calismasinin ve cevreye
mimkun oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
6nemli parcalarin,
ongorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu 6neri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.

Komponenta, relevantni pro bezpec¢nost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar

DUNGS pekomeHayeT
Npou3BOAUTb 3aMeHy nocne:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucéuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

pekomeHAayeT 3ameHy cornacHo  tabulky: DUNGS zaleca wymiane DUNGS, asagidaki

[aHHbIM U3 crepyioLlen zgodnie z nizej tabloya gore degitirme

Tabnuubl: przedstawiong tabela: islemi yapilmasini énerir:
KomnoHeHTbl, 0TBevalLwme 3a 6e30nacHoOCTb CPOK CNY>XBbl Liukn nepeknioyeHua

Spojovaci cykly
Cykle tgczeniowe
Devreleme sikligi

CuncTtembl ncnbiTaHnA KnanaHos / Systémy zkouseni ventilu

Ukt. zarzgdzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri 10 ner/letech/lat/yil 250000
Pene paBnenua / Hlida¢ tlaku / Czujnik cinieniowy / Presostat 10 nert/letech/lat/yil N/A
\v/CTpOVICTBO ynpaBfeHvA nogayven Tonnmea ¢ 4eTEKTOPOM NiiaMeHun

Rizeni topeni s ¢idlem plamene 10 net/letech/lat/yil 250.000

YO patumk nnamexmn / UV Cidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

10.000 h
Kon-Bo 4acoB pa6otbl / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTopbl naBneHus rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

15 nert/letech/lat/yil

N/A

[a30BbIN KNanaH ¢ CUCTEMON ncnbiTaHnA KnanaHos. / Plynovy ventil se systémem
zkousSeni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

C y4eTOM U3BECTHOM OWUNOKM / po i
po rozpoznaniu awarii / hata tespitinden sonra

dentifikované chybé

[a30BbIN KnanaH 6e3 cucTembl UcnblTaHA KnanaHos* / Plynovy ventil bez

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* / 10 net/letech/lat/yil 250.000
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Peng MUH. A2BNEHNA rla’sa.l/ Hlldac min. tlaku plynu 10 net/letech/lat/yil N/A
Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati

I'Ipe.uoxpaHMTepeH OTAyXBall Knana / Be_zp_egnostm odfuk_ovam ventil 10 net/letech/lat/yil N/A
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

Cuctema coefMHeHUA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a 10 net/letech/lat/yil N/A

* Tasbl cemencts |, 11, 11l / Rodiny plynd I, 11, 1l
* Rodzaje gazu I, Il, lll / Gaz sinifi |, I, 1l

N/A He npvmeHnMo / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®vipma coxpaHAeT 3a coboii NPaBo Ha N3MEHEHMA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /

Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AAMUHUCTPaUUA 1
npou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com

Internet www.dungs.com

o0 M/CD e Edition 02.08 ¢ Nr. 2289714



